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,Navod na obsluhu - Funk&na prirucka“.

Ak si chcete stiahnut dokument ,Navod na obsluhu
- Funkéna prirucka“, navstivte webovu stranku
spolo¢nosti Panasonic (https://panasonic.net/cns/
prodisplays/).

« Pred prevadzkovanim displeja si precitajte tieto pokyny
a uschovaijte ich na moznu potrebu v budtcnosti.

- Obrazky a obrazy obrazoviek v tejto prirucke sluzia len
na ilustraciu a mézu sa lisit od skuto¢ného fyzického

zariadenia.
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Poznamka:

Mbze dojst k zotrvaniu obrazu. Ak sa staticky obrazok
bude zobrazovat dihSiu dobu, obraz méze zostat na
obrazovke. Ak sa v8ak na chvilu zobrazi normalny
pohyblivy obraz, tak zmizne.

Vlastnictvo ochrannych znamok

« PJLink je registrovana ochranna znamka alebo
ochranna znamka ¢akajuca na schvalenie
v Japonsku, USA a dal$ich krajinach a regiénoch.

- HDMI, logo HDMI Logo a nazov High-Definition
Multimedia Interface si ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI
Licensing LLC registrované v USA a dalSich
krajinach.

Aj ak nie je uvedena zvlastna poznamka o ochrannych

znamkach spolo¢nosti alebo vyrobku, tieto ochranné

znamky sa v celom rozsahu uznavaju.

Slovak

Doélezité
bezpecénostné
upozornenie

VYSTRAHA

1) Chrarite pred poskodenim, ktoré by mohlo viest k
poziaru alebo uUrazu elektrickym prddom a uistite
sa, ze v blizkosti nie je Ziadna kvapkajuca ani
striekajuca voda.

Neumiestriujte nadoby s vodou, ako napr. vazy s
kvetmi, $alky, kozmetiku atd’. do blizkosti displeja
alebo nad neho. (vratane polic nad zostavou atd'.)

Na/nad displej sa nesmie neumiestriovat
nechraneny plamen, ako napriklad zapalené
sviecky.

2) Vnutri sa nenachadzaju ziadne diely, ktoré
by mohol opravit pouzivatel. Servis zverte
kvalifikovanému servisnému personalu.

3) Nedemontujte uzemnovaci kolik na elektrickej
zastréke. Tento pristroj je vybaveny trojkolikovou
elektrickou zastrckou s uzemnenim. Tuto zéstrcku
bude mozné zastrcit len do zodpovedajucej
uzemnenej elektrickej zasuvky. Ide o bezpe€nostnu
funkciu. Ak nedokazete zastréit zastrcku do
zasuvky, kontaktujte elektrikara.

Neposkodzuijte funkciu kolika s uzemnenim.

4) Aby ste predisli zasiahnutiu elektrickym pradom,
zabezpecte dokladné pripojenie uzemnovacieho
kolika elektrickej zastréky napajacieho kabla na
napdjanie striedavym (AC) prudom.

UPOZORNENIE

Tento pristroj je ur€eny na pouzivanie v prostrediach,
ktoré su relativne bez elektromagnetického rusenia.

Pouzivanie tohto pristroja blizko zdrojov silného
elektromagnetického pola alebo na miestach, kde
elektricky Sum méze rusit vstupny signal, by mohlo
sposobit’ kolisanie obrazu alebo zvuku alebo by
mohlo spdsobit rusenie a Sum.

Aby ste predisli moznosti poSkodenia tohto pristroja,
umiestnujte ho v dostato¢nej vzdialenosti od zdrojov
silného elektromagnetického pola.

VYSTRAHA:

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkam na triedu
A podla normy EN55032/CISPR32. Toto zariadenie
modze v obytnom prostredi sposobit radiové rusenie.




DOLEZITE INFORMACIE B Zp ~ n n 2
Ak tento displej nebude umiestneny na dostato¢ne e ec OSt e
stabilnom mieste, moZze sa stat, Ze spadne a H

bude predstavovat potencialne nebezpecenstvo. 0 patre n I a

Mnohym zraneniam, najmé deti, sa mozno vyhnut
jednoduchymi opatreniami, ako su:

- Pouzitie skriniek alebo stojanov odporiganych VYSTRAHA
vyrobcom.

Pouzitie len nabytku, ktory dokaze bezpecne

.

uniest displej. B Instalacia
- Zaistenie toho, aby displej nepre¢nieval cez okraj Volitelné prislu$enstvo
nabytku, ktory ho nesie. Pevne nainétalujte stipravu na instalaciu pre volitelné
+ Neumiestiovanie displeja na vysoké miesto, napr. prisluSenstvo. Ohladne inStalacie sa obratte na
na skrifiu alebo do kniZnice, bez toho, aby ste autorizovaného predajcu. Na instalaciu je treba 2 alebo
nabytok a displej nepripevnili k vhodnej opore. viac osob.
- Neumiestriovanie displeja na miesto, kde je medzi + Stprava na instalaciu
nim a nosnym nabytkom obrus alebo kober&ek. TY-VK55LV2
« Poucenim deti o nebezpecéenstvach lezenia na + Licencia na softvér Early Warning (Softvér na
nabytok, ak by sa chceli dostat k displeju alebo viacnasobné monitorovanie a oviadanie)
jeho ovladacim prvkom. Zakladna licencia/3 ro¢na licencia (rad ET-
SWA100 *1)
+ Video Wall Manager
TY-VUK10 *2
*1: Pripona Cisla dielu sa méze lisit v zavislosti od typu
licencie.

*2: Podporuje ver. 1.11 alebo novSiu

Malé diely m6zu byt nahodne prehltnuté malymi detmi
a predstavuju nebezpecenstvo udusenia. Malé diely
uschovavajte mimo dosahu deti. Zlikvidujte nepotrebné
malé diely a iné predmety. Patria sem plastové vrecka a
harky, ktoré predstavuju nebezpecenstvo udusenia pre
malé deti.

Neumiestnujte displej na Sikmy alebo nestabilny
povrch a uistite sa, ze zakladna neprecnieva cez
okraj.

+ Displej moze spadnut alebo sa prevrhnut.

Tento displej nainstalujte na miesto s minimalnymi

vibraciami, ktoré unesie jeho hmotnost'.

+ Ak zariadenie spadne, moze dojst k poraneniu a
urcite to moze viest k poruche.

Na hornu ¢ast’ displeja neklad’te ziadne predmety.

Ak sa do jednotky dostane cudzi predmet alebo voda,

mobze dojst’ k skratu s nasledkom vzniku poziaru i

zasiahnutia elektrickym pridom. Ak sa do vnutra

displeja dostane akykolvek cudzi predmet, poradte
sa s miestnym predajcom vyrobkov Panasonic.

Prepravujte len vo vzpriamenej polohe!

+ Prepravovanie jednotky s panelom z tekutych
kry$talov smerujicim nahor alebo nadol méze
poskodit’ vnutorné obvody.

Uistite sa, Ze vetracie otvory v pristroji nie st

nijakym sposobom zakryté zavesmi ani inymi

predmetmi.

Poziadavky na dostatoéné vetranie najdete na strane

7.

Upozornenie — len na pouzitie v drziakom na stenu

uvedenym v zozname UL s minimalnou nosnost'ou/
zat'azenim 27 kg (59,8 libry).

Slovak 3
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Pri vertikdlnom nainstalovani displeja

Pri vertikdlnom nainstalovani displeja musi byt indikator
napajania na spodnom okraji. Dochadza ku generovaniu
tepla, ktoré méze spdsobit’ poziar alebo poskodenie
displeja.

Smer otacania je zobrazeny na typovom $titku a
zadnom kryte tohto zariadenia. Overte si ho pocas
inStalacie.

>anajonic
-]

1

Upozornenia ohfadne instalacie na stenu
Indtalaciu musi vykonavat odbornik. Nespravne
nainstalovanie displeja moze viest k nehode

s nasledkom vazneho poranenia alebo aj smrti.

+ Pri vykonavani instalacie na stenu sa musi pouzit
drziak na stenu, ktory vyhovuje poZiadavkam normy

VESA.
VESA 400 mm x 400 mm

- Pred instalaciou sa uistite, Ze je miesto instalacie
dostatocne silné, aby unieslo vahu LCD displeja
a drziaka na stenu.

Ak sa rozhodnete, Ze uz displej na stene nechcete
pouzivat, €o najskér poziadajte odbornika, aby ho
demontoval.

+ Pri montazi displeja na stenu sa uistite, Ze sa
montaZne skrutky a napajaci kabel nedotykaju
Ziadnych kovovych predmetov v stene. V dosledku
kontaktu s kovom v stene méze nastat’ elektricky
skrat alebo zasah elektrickym pradom.

Displej neumiestniujte na miesto vystavené uc¢inkom

soli ¢i leptavého plynu.

+ V opacnom pripade mdze nastat porucha displeja

v dosledku koroézie. Méze dojst aj k poruche jednotky.

Displej neinstalujte na miesto vystavené uc¢inkom
priameho slneéného svetla.

+ Ak bude pristroj vystaveny priamemu slneénému
Ziareniu aj v interiéri, zvySenie teploty panelu z
tekutych krystalov méze sposobit’ poruchu.

B Pri pouzivani LCD displeja

Displej je navrhnuty pre 110 az 127 alebo 220 az
240 V AC, 50/60 Hz.

Otvory na prudenie vzduchu nezakryvaijte.

+ V opacnom pripade mdze dojst k prehriatiu displeja.
Moze dojst k poskodeniu displeja alebo dokonca k
jeho vznieteniu.

Slovak

Do displeja nestrkajte ziadne cudzie predmety.

+ Do vetracich otvorov nevkladajte Ziadne kovové ani
horlavé predmety, ani ich nedavajte na displej. Méze
to spdsobit poziar alebo Uraz elektrickym pradom.

Kryt nedemontujte ani ho nijak neupravujte.

+ Vnutri displeja sa nachadza vysoké napatie, ktoré
moze spdsobit vazny zasah elektrickym pradom. V
pripade potreby nastavenia alebo opravy sa obratte
na miestneho predajcu Panasonic.

Elektricka zastrcka musi byt’ vzdy jednoducho
dostupna.

Elektricka zastrcka sa musi zapojit’ do elektrickej
zasuvky s ochrannym uzemnovacim pripojenim.

V spojeni s touto jednotkou pouzivajte len dodany

napajaci kabel.

+ Mohlo by to spdsobit’ skrat, generovanie tepla,
sposobit poruchu, uraz elektrickym pradom alebo
dokonca spdsobit’ poziar.

Dodany napajaci kabel nepouzivajte v spojeni

s inymi zariadeniami.

« V opacnom pripade by mohlo ddjst k zasiahnutiu
elektrickym prudom alebo poziaru.

Elektricku zastréku pevne zastréte do zasuvky na
doraz.

Ak zastr¢ku nezasuniete na doraz, moze dochadzat
ku generovaniu tepla s moznym nasledkom poziaru.
Nepouzivajte napajaci kabel s poSkodenou zastrékou
alebo uvolnenou zasuvkou v stene.

S elektrickou zastrékou nemanipulujte mokrymi

rukami.

+ V opacnom pripade mdze dojst k zasiahnutiu
elektrickym pradom.

Nevykonavaijte ni¢, ¢o by mohlo poskodit’ napajaci

kabel. Pri odpajani napajacieho kabla t'ahajte za

hlavnu cast’ zastrcky, nie za kabel.

+ Neposkodzujte kabel, neupravujte ho ani nar
nepokladajte tazké predmety. Nedovolte, aby sa
kabel dostal do kontaktu s hortcimi predmetmi,
neskrucajte ho a neohybajte neimerne a netahajte
zan prili$ silno. V opaénom pripade moze dojst
k poziaru alebo zasiahnutiu elektrickym pradom.
Poskodeny kabel nechajte opravit alebo vymenit u
miestneho predajcu Panasonic.

Nedotykajte sa poskodeného kabla ani zastrcky
holymi rukami.

+ Mohlo by dojst k zasiahnutiu elektrickym pradom.

Kryty nedemontujte a NIKDY sa nepokusajte
svojpomocne upravovat’ disple;j.

+ Zadny kryt nedemontuijte, pretoze diely pod
napatim budi potom priamo pristupné. Vnutri sa
nenachadzaju ziadne diely, ktoré by mohol opravit
pouzivatel. (Sucasti pod vysokym napatim mézu
sposobit vazne zasiahnutie elektrickym pradom.)

- Displej nechajte skontrolovat, nastavit alebo opravit
u miestneho predajcu vyrobkov Panasonic.

Batérie AAA/R03/UM4 (dodané) uschovajte mimo

dosahu deti. Batérie su v pripade prehltnutia

mimoriadne Skodlivé.



« Ak mate podozrenie, Ze vase dieta mohlo prehltnat
batériu, okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Ak sa displej nebude dlhSiu dobu pouzivat’, odpojte

ho od elektrickej siete.

V ramci obrazu moéze doéjst’ k Sumu, ak pripojite

alebo odpojite kable pripojené ku koncovkam

vstupov, ktoré momentalne nepozerate, alebo ak

zapnete alebo vypnete napajanie video zariadenia.

Tento jav vSak nie je porucha.

dostatocnej vzdialenosti od tohto @

vyrobku.

A\ UPOZORNENIE

V pripade problémov alebo poruchy okamzite
prestaiite pouzivat’ displej.

Vzdy udrziavajte vSetky otvorené
plamene, ako napriklad sviecky, v

B V pripade problémov odpojte kabel od
siet'ového napajania striedavym pradom.

+ Z pristroja vystupuje dym alebo neStandardny
zapach.

+ Prevadzka je preruSovana, niekedy sa neobjavi
Ziadny obraz alebo sa vypne zvuk.

Do pristroja sa dostala tekutina, ako je voda, alebo
cudzi predmet.

« Pristroj obsahuje chybné alebo poskodené elektrické
komponenty.

Dalsie pouzivanie vyrobku v takom stave méze viest’

k poziaru alebo zasiahnutiu elektrickym pradom.

« Okamzite vypnite napdjanie, vytiahnite elektricku
zastréku zo zasuvky striedavého pradu a obratte sa
na predajcu ohladne opravy.

+ Aby ste Uplne vypli napajanie displeja, musite
vytiahnut napadjaci kabel zo zasuvky striedavého
pradu.

+ Pokus o svojpomocnu opravu tohto zariadenia je
nebezpecny a nikdy sa o to nepokusajte.

+ Ak chcete zariadenie odpojit od elektrickej siete,
okamzite odpojte napajaci kabel zo sietovej zasuvky
striedavého pradu. Vzdy pouzivajte sietovd zasuvku,
ku ktorej je jednoduchy pristup.

B Nedotykajte sa poSkodeného pristroja, kym
nebude odpojeny od siete.
Mohlo by doéjst’ k zasiahnutiu elektrickym pradom.

B Pri pouzivani LCD displeja

K vetracim otvorom na displeji nedavajte ruky alebo
tvar a ani ziadny predmet.

+ Z vetracich otvorov v hornej ¢asti displeja vychadza
horuci vzduch. Ruky, tvar ani Ziadny predmet, ktory
nevydrzi teplo, nedavajte k vetracim otvorom, v
opacnom pripade by mohlo dbjst k popaleninam
alebo poskodeniu.

Na prenasanie a vybalenie tohto pristroja su

potrebné asporii dve osoby.

+ Ak tento pristroj spadne, moéze ddjst k zraneniu alebo
poskodeniu.

Pred premiestiiovanim displeja odpojte vSetky

kable.

+ Ak budete displej premiestfiovat so stale pripojenymi
kablami, méze dojst k ich poskodeniu s moznym
nasledkom poziaru alebo zasiahnutia elektrickym
pradom.

Pred ¢istenim vytiahnite v ramci bezpe¢nostnych

opatreni elektricku zastréku z elektrickej zasuvky.

+ V opacnom pripade mdze ddjst k zasiahnutiu
elektrickym pradom.

Aby ste predisli zapraseniu, napajaci kabel

pravidelne Cist'te.

+ Ak sa na elektrickej zastrcke nahromadi prach,
vlihkost' méze poskodit’ izolaciu, €o méze spdsobit
poziar. Odpojte napajaci kabel z elektrickej siete a
utrite kabel suchou handri¢kou.

Na displej nestupajte ani nan ni¢ nevesajte.

+ Mohlo by ddjst’ k vdznemu poskodeniu a zraneniu.
Venujte osobitni pozornost detom a chrarite ich pred
Urazom.

Uistite sa, Ze ste vlozili batérie spravne (orientacia +

a -), a skontrolujte, ¢i polarita nie je obratena.

+ Nespravne pouzité batérie m6zu vytiect alebo
dokonca explodovat a spdsobit poziar. Méze to viest
k vaznym zraneniam a poskodeniu majetku.

- Batérie vloZte spravne, podla pokynov. (pozrite si
stranu 11)

Nepouzivajte batérie s poSkodenym alebo

chybajucim vonkajsim krytom.

(Vonkajsi kryt je pripevneny k batérii kvoli

bezpecénosti a nesmie sa odstrafiovat’, pretoze by to

mohlo sposobit’ skrat.)

« Nespravna manipulécia s batériami méze sposobit
skratovanie s désledkom poZiaru, poranenia alebo
poskodenia majetku.

Ak nebudete dialkovy ovlada¢ dlhsiu dobu pouzivat,

vyberte z neho batérie.

- Batéria m6ze vytekat, ohrievat sa alebo prasknut
s dosledkom poziaru, poranenia alebo poskodenia.

Nepokusajte sa batérie spalit’ ani rozbit’.

- Batérie sa nesmu vystavovat nadmernému teplu, ako
je priame slne¢né Ziarenie alebo radiatory, kachle
alebo iné zdroje tepla.

Displej neotacajte naopak.

Displej nepokladajte tak, aby panel z tekutych

krystalov smeroval nahor.

Slovak




Opatrenia pri
pouzivani

Vybalenie

- Tento vyrobok ja zabaleny v Skatuli spolu so
Standardnym prisluSenstvom.
+ Vsetko volitelné prisluSenstvo bude zabalené
samostatne.
Tento displej je velky a tazky a do jeho prestvania
alebo rozbalovania by mali byt zapojeni dvaja ludia.
« Po otvoreni Skatule skontrolujte kompletnost
a neposkodenost obsahu.

Upozornenia pri instalacii

Displej neinstalujte v exteriéri.

- Displej je navrhnuty len na pouzivanie v interiéri.

Tento pristroj nainstalujte na miesto, ktoré unesie

jeho hmotnost'.

- Pouzite drziak, ktory vyhovuje poZiadavkam podla
normy VESA.

Teplota pracovného prostredia pre tento pristroj.

« Pre umiestnenie, ktoré je nizsie ako 1 400 m (4 593
stdp) nad morom: 0 °C az 40 °C (32 °F az 104°F)

+ Pre umiestnenie, ktoré je vyssie ako 1 400m (4 593
stop), ale nizSie ako 2 800m (9 186 stdop) nad morom:
0°Caz35°C (32 °Faz95 °F)

Neinstalujte pristroj na mieste, ktoré je vyssie ako

2 800 m (9 186 stop) nad morom.

« Pri nedodrzani tejto poziadavky moze dojst
k skrateniu Zivotnosti vnutornych dielov a to méze
viest k porucham.

Nasa spolo¢nost’ nie je zodpovedna za poskodenie
alebo akékol'vek nasledky sposobené instalaciou v
nevhodnom prostredi, a to ani v zaruc¢nej dobe.

Displej neumiestnujte na miesto vystavené tuc¢inkom

vrstvy soli i leptavého plynu.

+ V opacnom pripade dojde k skrateniu Zivotnosti
vnutornych dielov a naslednym porucham kvaéli
korézii.

Pozadovany priestor na prudenie vzduchu

- Uistite sa, Ze ste ponechali najmenej 10 cm (3,94
palca) volného miesta nad a pod a na oboch stranach
vonkajsieho okraja displeja.

Za displejom musi byt ponechany volny priestor
najmenej 5 cm (1,97 palca).

Specifikacie skrutiek pouzivanych na zaistenie

drziaka na stenu podl'a poziadaviek normy VESA

Model Rozstup skrutiek Hlbka Skrutka
v pal- na instalaciu otvoru na (pocet)
coch skrutku p

55 400 mm x 400 mm 12 mm M6 (4)

Slovak

« Instalacia viacerych displejov
LCD displeje sa vo viacnasobnej instalacii moézu
mierne rozpinat v désledku tepla vo vnutri hlavnej
jednotky. MbézZe to sposobit poruchu.
Aby sa prediSlo tomuto problému, pri intalacii
ponechajte medzi okrajmi ramu displeja medzeru 0,5
mm alebo viac.

Neuchopujte displej tak, aby prsty alebo ruky tlacili
na panel z tekutych krystalov.

- Na panel z tekutych krystalov neaplikujte silu ani naf
netlacte, ani netlacte do neho a ani nedovolte, aby
sa dotykal tvrdého alebo ostrého predmetu. Pouzitie
sily na panel z tekutych krystalov méze skreslit
obrazovku, spravit ju nerovnomernou a spdsobit’
poruchu.

Zmeny teploty alebo vihkosti mézu sposobit’
nerovnhomernost’ jasu displeja. Nejde o poruchu.

« Nerovnomernost zmizne po tom, ¢o bude displej
dlhSie spusteny. Ak problém pretrvava, obratte sa na
distributora.

Cervené, modré alebo zelené bodky na obrazovke
st fenoménom Specifickym pre panel s tekutymi
krystalmi. Nejde o poruchu.

+ Aj ked je displej s tekutymi kryStalmi vyrobeny
pomocou velmi presnej technoldgie, na obrazovke sa
mobZu objavit stale svietiace body alebo nesvietiace
body. Nejde o poruchu.

Pomer vynechania bodov * : 0.00013 % alebo menej
*: Vypocitané v subpixelovych jednotkach podla
normy 1S009241-307.

Podrobny sposob instalacie najdete na

nasledujucich webovych strankach.

https://bizpartner.panasonic.net/public/ppr/file_
view/187616

Pristup k vyrobku a bezpecnost’

Pri pouzivani tohto vyrobku prijmite bezpe¢nostné
opatrenia proti nasledujucemu.

+ Prostrednictvom tohto vyrobku doslo k tniku
osobnych udajov.

+ Neopravnené prevadzkovanie tohto vyrobku
Skodlivou tretou stranou.

+ RuS$enie alebo blokovanie ¢innosti tohto vyrobku
Skodlivou tretou stranou.

Prijmite dostato¢né opatrenia na zaistenie

bezpecénosti.

+ Nastavte heslo pre protokol PJLink a obmedzte
pristup niekolkym neopravnenym pouzivatelom.

+ Urob svoje heslo ¢o najtazsie uhadnutelné.

+ Svoje heslo ¢asto merite.

- Ziadny zamestnanec spolo&nosti Panasonic Connect
Co., Ltd. ani sesterskej spolo¢nosti od vas nebude
nikdy heslo priamo poZzadovat. Nikdy neprezradzajte
svoje heslo, ak by ste niekedy dostali takuto Ziadost.

« Pripojovacia siet musi byt zabezpecena branou
firewall a mali by sa prijat opatrenia proti Skodlivému
softvéru a virusom.

Pred likvidaciou tohto vyrobku zni¢te vSetky udaje
[VSeobecné nastavenia] - [Vyrobné nastavenia].



Poznamky o pouzivani kablovej siete
LAN

Pred nastavenim displeja na mieste, ktoré je
nachylné na elektrostatické rusenie, vykonajte
potrebné antistatické opatrenia.

+ Ak sa displej pouziva na mieste, kde dochadza

k ¢astym elektrostatickym vybojom, napriklad v
priestoroch s kobercom, méze sa stat odpajanie
kablovej siete LAN neprijemnym. V takom pripade
odstrarite zdroj problému, premiestnite kabel LAN a
nainstalujte antistatick podlozku.

V zriedkavych pripadoch méze byt pripojenie k sieti
LAN deaktivované statickou elektrinou alebo Sumom.
Vypnutie a zapnutie napajania displeja a vSetkych
pripojenych zariadeni vaésinou obnovi pripojenie k
sieti LAN.

Displej nemusi spravne fungovat’ v pritomnosti
silnych radiovych vin z vysielacej stanice alebo
dokonca z radia.

- Ak by sa v blizkosti indtalacie nachadzalo vybavenie
alebo zariadenie, ktoré vysiela silné radiové viny,
presurite displej na miesto, ktoré je dostatocne
vzdialené, aby sa tomuto problému zabranilo. Alebo
je mozné kabel LAN tienit obalom z kovovej folie,
ktora bude spojena s uzemnenim siete LAN, alebo
umiestnenim do vnutra kovového potrubia, ktoré je na
oboch koncoch spravne uzemnené.

Cistenie a Gidrzba

Predna strana panela z tekutych krystalov je
$pecialne osetrena. Panel z tekutych krystalov
opatrne utierajte len pomocou utierky na Cistenie
LCD displejov alebo inou méakkou handri¢kou, ktora
nepusta vliakna.

« Ak je povrch obzvlast Spinavy, utrite ho makkou
handri¢kou, ktora nepusta vlakna, a ktora bola mierne
navlhéena Cistou vodou, alebo vodou, do ktorej
bola pridana jedna kvapka neutralneho &istiaceho
prostriedku. Potom utrite handri¢kou, ktora nepusta
vlakna, kym nebude povrch suchy.

+ Neskriabte povrch panela nechtom alebo inym tvrdym
predmetom, aby ste odstranili neCistoty, pretoze by
to mohlo pos$kodit povrch. Okrem toho sa vyhnite
striekaniu repelentu proti hmyzu v blizkosti displeja a
tiez sa vyhnite pouzivaniu akéhokolvek rozpustadia,
ako su riedidla, v blizkosti obrazovky. Tieto kvapaliny
mozu mat’ nepriaznivy vplyv na povrch.

Ak sa skrinka znedisti, utrite ju makkou suchou

handri¢kou.

+ Ak by sa skrinka obzvlast znecistila, utrite ju
handri¢kou mierne navlhé¢enou vodou, do ktorej bola
pridana kvapka neutralneho Cistiaceho prostriedku.
Touto handri¢kou utrite skrinku a potom ju utrite
dosucha inou handri¢kou.

Zabrante styku Cistiaceho prostriedku s povrchom
displeja. Uistite sa, Ze handricka je len navih¢ena.

Ak sa do vnutra pristroja dostanu kvapky vody, méze
dojst k prevadzkovym problémom.

Prchavé latky, ako su spreje proti hmyzu, rozpustadla
a riedidla, m6zu poskodit nielen obrazovku, ale aj

.

.

skrinku displeja. Méze nastat nepriaznivy vplyv na nater
a mbéze sa dokonca zacat odlupovat. Nedovolte, aby
predmety z gumy alebo PVC zostali dIh§i ¢as v kontakte
so skrinkou displeja.

Pouzitie handri¢ky s chemikaliou

« Handricku s chemikaliou nepouZivajte na oSetrovanie
povrchu panela.

+ Postupujte podla pokynov na pouzitie handricky s
chemikaliou na skrinku displeja.

Likvidacia
Ked' budete chciet’ tento vyrobok zlikvidovat', obrat'te

sa na miestny Urad alebo predajcu ohFadne spésobu
ako by sa to malo urobit’.

Slovak
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Prislusenstvo

Dodané prislusenstvo

Skontrolujte, Ze vam bolo dodané zobrazené
prislusenstvo.

Dialkovy ovladac x 1
DPVF1663ZA

Batérie pre dialkovy ovladaé
x 2 /
(typ AAA/RO3/UM4) S

4D

Upeviovac kablovych
zvazkov x 3

Konverzny kabel RS232C x1

Prepojovaci kabel RS232 x 1

IC prepojovaci kabel x 1

Kabel IC prijimaéa x 1

Kabel DisplayPort x 1

Slovak

Napajaci kabel
(Priblizne 2 m)
1JP155AF1W

2JP155AF1W

3JP155AF1W

Upozornenie

Malé diely skladujte bezpe€nym spdsobom

a uschovaijte ich mimo dosahu deti.

Cisla dielov prisluéenstva podliehaju zmenam bez
upozornenia. (Aktualne ¢islo dielu sa méze lisit od
hore uvedenych.)

Ak by ste potrebovali nahrady na vymenu za stratené
prisluSenstvo, zakupte ich u autorizovaného predajcu.
(K dispozicii od sluzby pre zakaznikov.)

Ak uz nie su obalové materialy potrebné, zlikvidujte

ich vhodnym spésobom.



Batérie dialkového ovladaca

1. Potiahnite a podrzte hacik a otvorte kryt priehradky na

batérie.

Typ AAA/RO3/UM4
3. Nasadte kryt.

(_Tip, ktory vdm méze poméct’ )
Ked sa dialkovy ovlada¢ pouziva ¢asto, vymerite
staré batérie za alkalické, ktoré maju dihsSiu Zivotnost'.

A Opatrenie pri pouzivani batérii

Nespravne nainstalovanie batérii méze sposobit’
vytekanie z batérie a leptanie, ktoré poskodi dialkovy

ovladac.

S vyradenymi batériami sa musi manipulovat spésobom

Setrnym k Zivotnému prostrediu.

Dodrziavajte nasledujtice opatrenie:

1. Batérie sa vzdy musia vymienat ako par. Staré
batérie vzdy nahradte novymi.

NemieSajte staru a novu batériu.
Nemiesajte rozne typy batérii (napriklad: ,zinkovo-
uhlikovu“ s ,alkalickou®)

4. Pouzité batérie sa nepokulsajte nabijat, skratovat,
rozoberat, ohrievat ani spalovat.

5. Batérie by sa mali vymenit, ked dialkovy ovlada¢
pracuje sporadicky alebo neovlada disple;j.

6. Batérie nespalujte ani ich nerozlamuijte.

7. Nenechavajte batérie na priamom slne¢nom svetle
ani ich nevystavujte teplu z radiatorov, kachli alebo
inych zdrojov tepla.

Drziak VESA

Ak chcete namontovat displej na stenu, musite si
zaobstarat’ Standardny drziak na stenu (bezne sa
predava). Odporu¢ame pouzivat montazne rozhranie,
ktoré vyhovuje poziadavkam normy TUV-GS a/alebo
UL1678 v Severnej Amerike.

Ochranna prikryvka

Stél  Mriezka VESA Stolovy stojan

1. Polozte ochranny harok na rovny stél. Polozte
displej na harok obrazovkou nadol, aby ste
neposkriabali ¢elo obrazovky.

2. Pripravte si prisluSenstvo na montaz tohto displeja
(drziak na stenu, drziak na strop, stolovy stojan
atd.).

3. Postupuijte podla pokynov dodanych s drziakom.
Nedodrzanie spravneho montazneho postupu
mozZe viest k poSkodeniu zariadenia alebo
poraneniu 0s6b. Zaruka poskytovana na vyrobok sa
nevztahuje na poskodenie v désledku nespravnej
instalacie.

4. Na montaz na stenu pouzite montazne skrutky M6,
ktoré su najmenej o 10 mm dlhSie ako je hrabka
montaznej konzoly. Uistite sa, Ze su skrutky pevne
utiahnuté.

Slovak 9
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Upozornenia pre
premiestriovanie

Zabezpecenie typu
Kensington

Displej ma rucky na prenasanie. Pouzite ich pri

prenasani pristroja.

Ochranna prikryvka

it

Vzdy drzte displej za rucky. Nedrzte ho za Ziadnu ind
Cast.

Na prenasanie tohto pristroja su potrebné aspori dve
osoby.

Ak sa toto opatrenie nedodrzi, moze dojst k

padu pristroja, o mbéze viest k poSkodeniu alebo
poraneniu 0s6b.

Pri prenasani tohto pristroja drzte panel z tekutych
krystalov vertikalne.

Prena$anie pristroja s panelom z tekutych krystalov
smerujucim nahor alebo nadol méze sposobit
zdeformovanie panela alebo vnutorné poskodenie.
Nedrzte displej za okraje ani rohy. Nepodopierajte
displej rukami na prednej strane. Tiez sa uistite, Ze
ni¢ nenaraza na predny povrch displeja. Naraz na
prednu stranu displeja méze poskodit obrazovku
LCD.

Okrem toho moze skleneny panel prasknut a
spdsobit poranenie osoby.

Slovak

Strbina na zabezpe&enie na tejto jednotke je
kompatibilna s kablami na zabezpecenie typu
Kensington.

=




Identifikacia
ovladacov

Hlavna jednotka

/1 MUTE INPUT  + = A

IE]]
(D Tiagidio [&/1]
Toto tlacidlo pouzivajte na zapnutie displeja alebo
na prepnutie displeja do pohotovostného rezimu.
(1) Hiavny vypinaé (0) @ riacidio MuTE]
Sluzi na ZAPNUTIE (I)/VYPNUTIE (©) napajania. Sluzi na zapnutie/vypnutie stimenia zvuku.
ZAPNU’TIE/VYPNEJTI_E hlavnym yypma_corq Je' @ Tlagidlo [INPUT]
rovnaké ako zastréenie alebo vytiahnutie zastréky - ) .
napajacieho kabla. Hlavnym vypinagom ZAPNITE SlaZi na volbu zdroja vstupu.
(ON) (1) a potom tlagidlom zapnutia (jednotka) na V ponuke OSD sa pouziva ako tlacidlo [ENTER].
dialkovom ovladaci ZAPNITE/VYPNITE napajanie. @ .
Tlacidlo [4-]
@ Indikator napajania/snimac dialkového Ak je zobrazena ponuka OSD, sluzi na zvySenie
ovladania (zadna strana jednotky) upravovanej hodnoty; ak ponuka OSD nie je
Indikator napajania sa rozsvieti. zobrazena, sluzi na zvySenie hlasitosti zvukového
Ak je napajanie hlavnej jednotky ZAPNUTE vystupu.
(Hlavny vypinaé: ON (1)) @ Tlagidlo [—]
Zobrazeny obraz: zeleny Ak je zobrazena ponuka OSD, sluZi na znizenie
VYPNUTIE (pohotovostny rezim): upravovanej hodnoty; ak ponuka OSD nie je
Ak je polozka zt?brazené, sluzi na znizenie hlasitosti zvukového
[General settings (V8eobecné nastavenia)]- vystupu.
[Eco mode (Rezim Eco)] nastavena na [Low @ Tlagidlo [A]
power standby (Nizkoenergeticky pohotovostny . . - -
rezim)]: Gervena Ke’d je zob_razena pon_uk’a 0OSD, S|.L,IZI na poslivanie
. zvyraznenia nahor s cielom upravit zvolenu
Ked je moznost polozku.
[General settings (VSeobecné nastavenia)]-
[Eco mode (Rezim Eco)] nastavena na hodnotu @ Tlacidlo [V]
[normal (normalne)]: oranZova Ked je zobrazena ponuka OSD, sliZi na postvanie
Ak je napajanie pristroja VYPNUTE (Hlavny zvyraznenia nadol s cielom upravit zvolenu
vypinaé: OFF (0)): ziadne svetlo polozku.
Tlagidlo [MENU]

Ked je zobrazena ponuka OSD, sluzi na navrat do
predchadzajucej ponuky; ak ponuka OSD nie je
elektrickej energie v pohotovostnom rezime je zobrazena, sluzi na aktivovanie ponuky OSD.

Ak indikator napajania svieti na oranzovo, spotreba

vy$Sia, ako ked je indikator napajania ¢erveny.

Slovak 11
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® ©

@ACIN

Vstup pre napajanie striedavym priudom zo
sietovej zasuvky.

@ HLAVNY VYPINAC
Sluzi na zapnutie/vypnutie napajania.

@IRINI@IROUT

Vstup/vystup infracerveného signalu na cyklické
prepinanie funkcii.

Snimac dialkového ovladaca na displeji
prestane fungovat, ak bude pripojeny vstupny
konektor [IR IN].

Ak chcete dialkovo ovladat A/V pomocou tohto
displeja, pozrite si informacie o prechodovom
IC pripojeni.

@ SERIAL IN I@ SERIAL OUT

Sietovy vstup/vystup RS232C na cyklické
prepinanie funkcii.

@ LAN

Ovladacia funkcia siete LAN pre signaly
dialkového ovladaca z ovladacieho centra.

. HDMI AV IN
Zvukovy/obrazovy vstup HDMI.

@ DVIIN

Obrazovy vstup DVI-D.

Vystup DVI OUT (Vystup VGA OUT)
Obrazovy vystup DVI alebo VGA.

@ DisplayPort IN l@ DisplayPort OUT
Obrazovy vstup/vystup DisplayPort.

@ PC IN (D-Sub)
Obrazovy vstup VGA.

Vstup COMPONENT/VIDEO IN (BNC)
Komponentny YPbPr/YCbCr, Video vstup.

Slovak

@ AUDIO 1IN
Zvukovy vstup pre PC a DVI zdroj (3,5 mm
stereofénny).

. AUDIO 2 IN
Zvukovy vstup z externého AV zariadenia (RCA).

@ AUDIO OUT
Zvukovy vystup do externého AV zariadenia.

. USB PORT
Sluzi na pripojenie USB ulozného zariadenia.
VYSTUP PRE REPRODUKTORY

Zvukovy vystup do externych reproduktorov.

ZAMOK NA ZABEZPECENIE
Pouziva sa na zabezpecenie a zabranenie
odcudzeniu.



Dial'kovy ovladaé

SOURCE ~ MENU ~"FORMAT

RETURN

|

OPTIONS

@ ©® ®e ©

ID ENTER

Panasonic
DISPLAY

@ Tlacidlo ZAPNUTIA [(I)]
Sluzi na zapnutie displeja alebo prepnutie displeja
do pohotovostného rezimu.

@ Tlagidla na [PREHRAVANIE]
Pouziva sa na prehravanie stboru z USB média.

® Tiatidio 2J] SOuRCcE

Sluzi na volbu zdroja vstupu. Stlacanim tlacidla [A]
alebo [ V] mozete zvolit moznost USB, HDMI1,
HDMI2, DisplayPort, DVI-D, COMPONENT, VIDEO
alebo PC. Stlacenim tlacidla [ENTER] volbu
potvrdite a ponuku zavriete.

@ Tlacidlo [ﬁ] MENU/HOME
Sluzi na vstup do ponuky OSD.

@ Tlagidlo [/==] LIST

Bez funkcie.
@ NAVIGACNE tlagidla [AT [V [—] [=1]

Sluzia na pohyb v ramci ponuk a volbu poloziek.
@ Tlacidlo [ENTER]

Sluzia na potvrdenie zadanej hodnoty alebo volby.

Tlagidlo [{}{] ADJUST

Sluzi na pristup k aktualne dostupnému obrazu,
posunu obrazu a do ponuk zvuku.

® Tiacidio €] MUTE

Stlacenim zapnete/vypnete funkciu stimenia zvuku.

Ak sa v ponuke OSD uvadza Ziadny signal,
funkcia stimenia sa na obrazovke nezobrazuje.

FAREBNE tlagidla [emmms] [emms] [ 10
]

Pouziva sa na prehravanie suboru z USB média.
@ Tlagidlo [Cislo/ID SET/ID ENTER]

Zadavanie textu na nastavenie siete.

Stlacenim nastavite ID displeja. Viac informacii
najdete v €asti ID dialkového ovladaca.

@ Tiasidio [@OB FormaT
Sluzi na zmenu pomeru stran.

@ Tiacialo ] RETURN

Sluzi na navrat na predchadzajucu stranku ponuky
alebo zatvorenie predchadzajucej funkcie.

Tlacidlo [[1]] INFO
Zobrazenie informacii o displeji.
@ Tlacidlo E] OPTIONS
Pouziva sa na prehravanie stuboru z USB média.

Tlaidlo [—] [}-] VOL/VOLUME

Sluzi na upravu hlasitosti internych alebo
externych zvukovych zdrojov.

Ak sa v ponuke OSD uvadza Ziadny signal,
funkcia Hlasitost sa na obrazovke nezobrazuje.

Slovak
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Pripojenia

Upevnenie kabla

Pripojenie napajacieho kabla

a upevnenie

Zadna strana jednotky

Napajaci kabel (dodava sa)
Konektor zastrcte do jednotky displeja.

Zatlacte do zasuvky, kym nezacvakne.

Poznamka

Konektor musi byt zaisteny na oboch stranach.

Odpojenie napajacieho kabla

= -
4

Stlacte dva vycénelky a konektor odpojte.

Pred odpojenim od displeja sa urcite uistite, ze
ste odpojili kabel napajania striedavym priudom zo
sietovej zasuvky.

Kabel napajania striedavym pradom dodavany s
displejom je ur€eny na vyhradné pouzitie s tymto

displejom. Nepouzivajte ho na iné ucely.

Slovak

( Poznamka )

S tymto pristrojom sa dodavaju tri upeviiovace
kablov. Kable upevnite na troch miestach, vyuzite na
to poskytnuté otvory znazornené nizsie.

Ak budete potrebovat viac upevriovacov, mozete si

ich zakupit' u predajcu. (K dispozicii od sluzby pre

zakaznikov.)

> & otvor
Prichytku zastréte do
otvoru.
Vytiahnutie
z jednotky:
) y ® vy€nelky

Stlacte vyénelky
na oboch stranach
a vytiahnite prichytku.

Koniec zasurite do
hacikov a utiahnite.

Stlacte gombik
a vytiahnite koniec.




Pred pripojenim

Pred pripojenim kablov si pozorne precitajte navod na
obsluhu pripojeného externého zariadenia.

Pred pripajanim akychkolvek kablov vypnite vSetky
zariadenia.

Pred pripojenim kablov si uvedomte nasledujuce

body. V opaénom pripade méze dojst k poruche.

- Pri pripdjani kabla k pristroju alebo zariadeniu,
ktoré je pripojené k samotnému pristroju, sa
dotknite blizkeho kovového predmetu, aby ste
vyluéili moznost statického vyboja, ktory by mohol
poskodit’ elektronické komponenty.

« Na pripojenie zariadenia k jednotke alebo k hlavnej
Casti jednotky nepouzivajte zbytocne dlhé kable.
Cim dIhsi kabel pouZijete, tym bude nachylnejsi
na Sumenie. Nenechavajte kable navinuté, cievky
moéZzu zachytavat Sum indukciou a pdsobia aj ako
radiové antény.

- Pri pripajani kablov najprv pripojte uzemnenie
(GND) a potom zastrcte pripojovaciu koncovku
zariadenia.

Zaobstarajte si kabel potrebny na pripojenie
externého zariadenia k systému, ktory sa so
zariadenim nedodava ani nie je k dispozicii ako
volitelny.

Ak je zastrcka prili§ velka, méze dojst ku kontaktu
so susednymi zastrékami alebo ¢astami samotného
zariadenia, ¢o bude rusit spravne pripojenie.
Pouzite kabel s vhodnou velkostou zastréky, aby sa
zabezpedilo spravne zarovnanie a pripojenie.

Pri pripajani kabla siete LAN s krytom zastréky
davajte pozor, pretoze kryt sa méze dotykat zadného
krytu displeja a moze byt tazké vykonat odpojenie
kabla.

Ak signaly z obrazového zariadenia obsahuju velmi
vela chvenia, obraz na obrazovke méze kmitat.

V takom pripade treba pripojit’ korektor ¢asovej
zakladne (TBC).

Ak je vystup synchronizaéného signalu z pocitaca
alebo video zariadenia ruseny, ¢o sa moze stat, ked
sa zmenia nastavenia vystupu videa, farba obrazu
videa sa méze na chvilu zmenit'.

Jednotka dokaze prijimat kompozitné obrazové
signaly, signaly YCBCR/YPBPR (PC IN), analégové
RGB signaly (PC IN) a digitalne signaly.

Niektoré modely pocitaCov nie su s tymto pristrojom
kompatibilné.

Ak sa na pripojenie zariadeni k pristroju musia pouzit
dihé kable, pouzite kablovy kompenzator. V opaénom
pripade sa obraz nemusi spravne zobrazovat.

Slovak
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Zakladné ovladanie

1. Napéjaci kabel zapojte do displeja.
2. Zapojte kabel do zasuvky striedavého pradu.

Tlagidlo ovladania uvedené v tejto Casti je na
dialkovom ovladadi, ak nie je uvedené inak.

Typ elektrickej zastréky sa v jednotlivych krajinach
liSi. Zobrazena sietova zastréka nemusi byt rovnaka
ako ta na vasom pristroji.

Pri odpajani napajacieho kabla je nevyhnutné vzdy
najprv odpojit kabel zo sietovej zasuvky.
3. Zapnite napajanie hlavnym vypinacom.

4. Na dialkovom ovladaci stlacte tlacidlo ZAPNUTIA
alebo stlacte <Tlacidlo zapnutia (jednotka)>.

Pozeranie pripojeného zdroja obrazu
1. Stlagte tlacidlo [SOURCE].

2. Stlacte tlaidlo [}] alebo [|] a zvolte zariadenie;
potom stlacte tlagidio [ENTER].

Zmena formatu obrazu

Format obrazu mézete zmenit, aby vyhovoval zdroju
obrazu. Pre kazdy zdroj obrazu su dostupné formaty
obrazu.

Dostupné formaty obrazu zavisia od zdroja obrazu:
1. Stlacte tlagidio [FORMAT].

2. Stlacte tlacidlo [|] alebo [[] a zvolte format obrazu;
potom stlacte tlagidio [ENTER].

*  {Auto zoom (Automatické priblizenie)}:
Zvacsite obraz tak, aby vyplInil obrazovku.
Odporicame pre minimalne skreslenie
obrazovky, no nie pre HD alebo PC.

*  {Movie expand 16:9 (Rozs.0br16:9)}:
Zmena formédtu 4:3 na forméat 16:9.
Neodporicame pre HD alebo PC.

«  {Wide screen (Sirokouhly obraz)}:
Zobrazuje Sirokouhly formdt bez
natiahnutia. Neodporicame pre HD
alebo PC.

e {Unscaled (Nezmen.mierka)}: Poskytuje
maximalne detaily pre pocitac.

e {43} Zobrazuje Klasicky formdt 4:3.

Slovak

Volba preferovanych nastaveni
obrazu

1. Kym tento displej prehrava zdroj videa, stlacte
tlacidlo [ADJUST].

2. Stlatenim tlacidla [—=] alebo [=] vyberte
Picture style (Styl obrazu), potom
stladte tlagidlo [ENTER].

3. Stlacte tlacidlo [] alebo [], zvolte moznost
a potom stlacte tlacidlo [ENTERY]:

*  {Personal (Osobné nastavenie)}: Pouziju
sa vase prisposobené nastavenia obrazu.

+  {Vivid (Zivé)}: Nastavenia bohatého
a dynamického obrazu pre kazdodenné
pozeranie.

» {Natural (Prirodzené)}: Standardné
nastavenia obrazu.

+  {Standard (Standard)}: Predvolené
nastavenia, ktoré vyhovuju vacsine
prostredf a typov obrazu.

* {Movie (Film)}: Idedlne nastavenia pre
filmy.

»  {Photo (Fotografia)}: Idedlne nastavenia
pre fotografie.

*  {Energy saving (Uspora energie)}:
Nastavenia, ktoré Setria najviac energie.

Vol'ba preferovanych nastaveni zvuku

1. Kym tento displej prehrava zdroj videa, stlacte
tlagidlo [AD)JUST].

2. Stlatenim tlacidla [—=] alebo [=] vyberte
Sound style (Styl zvuku). potom stiacte
tlacidlo [ENTER].

3. Stlatte tlagidlo [|] alebo [|], zvolte moznost
a potom stlacte tlagidlo [ENTER]:

*  {Personal (Osobné nastavenie)}: Pouziju
sa vade prisposobené nastavenia zvuku.

e {Original (Origindl)}: Nastavenia, ktoré
vyhovuju vacsine prostredf a typov zvuku.

*  {Movie (Film)}: Idedlne nastavenia pre
filmy.

* {Music (Hudba)}: Idedine nastavenia na
pocivanie hudby.

* {Game (Hra)}: Idedlne nastavenia pre hry.

*  {News (Sprévy)}: Idedlne nastavenia pre
hovoreny zvuk, napriklad sprévy.



Technické Specifikacie

Displej:
Polozka Specifikacie
Rozmer obrazovky (Aktivna plocha) 54,6” (138,7 cm) LCD
Pomer stran 16:9

Pocet pixlov

1920 (H) x 1 080 (V)

Rozstup pixlov

0,630 (H) x 0,630 (V) [mm]

Jas (typicky)

500 cd/m?

Kontrastny pomer (typicky)

1200:1

Uhol na pozeranie

178 stupriov

Koncovky vstupov/vystupov:

miniatarny konektor
x 1

Polozka Specifikacie

Vystup pre Externé reproduktory |10 W (L) + 10 W (P) [RMS]/8 Q
reproduktor

Zvukovy vystup | 3,5 mm stereofénny 0,5 V [rms] (Standardny)/2-kanalovy (L+P)

Zvukovy vstup

Kolikovy konektor x 2

3,5 mm stereofénny
miniatarny konektor
x1

0,5 V [rms] (Standardny)/2-kanalovy (L+P)

SERIOVY vstup/ | 2,5mm stereofénny Vstup RS232C/Vystup RS232C
vystup miniatarny konektor
X2
LAN Zasuvka RJ-45 x 1 Port LAN 10/100
(8-kolikova)
Vstup HDMI Zasuvka HDMI x 2(typ | Digitalny RGB: TMDS (obraz + zvuk)
A) (18-kolikovy) .
MAX:  Video - 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz
Zvuk — 48 KHz/2-kanalovy (L+P)
Podporuje len LPCM
Vstup DVI-D Zasuvka DVI-D Digitalny RGB: TMDS (obraz)
Vstup PC Konektor D-Sub x 1 Analégovy RGB: 0,7 V [p-p] (75 Q), H/CS/V: TTL (2,2 kQ), SOG: 1V [p-p]
(15-kolikovy) (75 Q)
MAX: 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz
Vystup DVI-I Zasuvka DVI-l x 1 Digitalny RGB: TMDS (obraz)
(BVI-D aPC) (29-kolikova) Analogovy RGB: 0,7 V [p-p] (75 Q), H/ICS/V: TTL (2,2 kQ), SOG: 1V [p-p]
(75 Q)
MAX: 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz
Vstup Zasuvka BNC x 3 Y: 1V [p-p] (75 Q), Pb: 0,7 V [p-p] (75 Q), Pr: 0,7 V [p-p] (75 Q)
kPmPIO"e“t”ehO MAX: 480i, 576i, 480p, 576p, 720p, 1080i, 1080p
signalu

Obrazovy vstup

BNC x 1 (spolo¢ny
s komponentnym_Y)

Kompozitny 1V [p-p] (75 Q)

Vstup/Vystup
DisplayPort

Zasuvka DisplayPort x
2(20-kolikovy)

Digitalny RGB: TMDS (obraz + zvuk)

MAX:  Video - 720p, 1080p, 1920 x 1080/60 Hz,
3840 x 2160/30 Hz (QFHD)

Zvuk — 48 KHz/2-kanalovy (L+P)
Podporuje len LPCM

Slovak
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Vseobecné:

Polozka Specifikacie
Napéjanie 220 - 240 V; 50/60 Hz
Spotreba elektrickej energie (max.) 185 W

reZim a vypnutie)

Spotreba elektrickej energie (pohotovostny

<0,5 W (RS232 aktivny, Rezim Eko: rezim nizkej spotreby v
pohotovostnom rezime)/0 W

Rozmery (bez stojana) [S x V x H] (mm)

1213,4 x684,2 x 98,0

Hmotnost (bez stojana) 27 Kg
Podmienky prostredia:
Polozka Specifikacie
Teplota Prevadzkova 0az40°C
* Teplota prostredia na pouzivanie tohto pristroja vo vysokych
nadmorskych vySkach (od 1 400 m ( 4 593 stop) do nadmorskej vysky
2800 m (9 186 stop)): 0 °C az 35°C (32 °F az 95°F)
Skladovanie -20 az 60°C
Vihkost Prevadzkovéa Relativna vlhkost 20 az 80% (bez kondenzécie)
Skladovanie Relativna vlhkost 5 az 95% (bez kondenzacie)
Nadmorska vyska | Prevadzkova 0az2800m
Skladovanie/Preprava 0az9000m

Slovak
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Likvidacia opotrebovanych zariadeni a batérii

Len pre Eurépsku Uniu a krajiny so systémom recyklacie

Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej dokumentacii informuju o tom, Zze

opotrebované elektrické a elektronické vyrobky a batérie sa nesmu likvidovat ako bezny domovy odpad.

V zaujme zabezpecenia spravneho sposobu likvidacie, spracovania a recyklacie odovzdaijte opotrebované

vyrobky a batérie na $pecializovanom zbernom mieste v sulade s platnou legislativou.

Spravnym spdsobom likvidacie tychto vyrobkov a batérii prispejete k zachovaniu cennych zdrojov a predidete
I pripadnym negativnym dopadom na ludské zdravie a Zivotné prostredie. Podrobnejsie informacie o zbere a

recyklacii vam poskytnu miestne Urady.

Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu moézu byt v sulade s platnou legislativou udelené pokuty.

Poznamka tykajlica sa symbolu batérie (spodny symbol)

Tento symbol méze byt pouzity spolu so symbolom chemickej znacky. V takom pripade vyhovuje pozZiadavke
stanovenej Smernicou tykajucou sa prislusnej chemikalie.

Zaznam zakaznika

Cislo modelu a sériové &islo tohto vyrobku najdete na zadnom paneli. Toto sériové &islo by ste si mali poznadit nizsie
a tuto prirucku spolu s prijmovym dokladom o zakupeni si uschovajte ako trvaly zaznam o zakupeni a ako pomocku
na identifikaciu v pripade straty a na ucely zaru¢ného servisu.

Cislo modelu Sériové &islo

Autorizovany zastupca v EU:
Panasonic Connect Europe GmbH
Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Nemecko
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Panasonic Connect Co., Ltd.

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japonsko
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